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Zviedrija

Juridiska palidziba

Zviedrija

Padomes direktiva 2003/8/EK (2003. gada 27. janvaris) par to, ka uzlabot tiesu pieejamibu parrobezu stridos,
nosakot kopigus obligatus noteikumus attieciba uz juridisko palidzibu sados stridos.

Tas nosaka pazinojumu sniegSanu saskana ar ieprieks minéta tiesibu akta 14. panta 4. punktu un 21. panta 1.
punktu.

Tiesibu akts ir transponéts, izmantojot Sadas nacionalas tiesibu normas |E| (1693 Kb) E|:

Skatit atbilstibas tabulu 1. pielikuma un reguléjuma tekstu 2. un 3. pielikuma. Tiesibu normas stajas spéka 2004.
gada 1. novembril.

Turklat Zviedrija izpilda savas saistibas saskana ar So direktivu, izmantojot Juridiskas palidzibas likuma
(réttshjalpslagen, 1996:1619, 4. pielikums) un Juridiskas palidzibas rikojuma (rattshjalpsférordningen, 1997:404,
5. pielikums) noteikumus; Procesuala kodeksa (réttegangsbalken, 6. pielikums) 5. nodalas 6. un 8. iedalu, 33.
nodalas 9. iedalu un 36. nodalas 24. iedalu; Administrativa tiesas procesa likuma (férvaltningsprocesslagen,
1971:291, 7. pielikums) 26., 50. un 52. iedalu; Administrativa procesa likuma (férvaltningslagen, 1986:223, 8.
pielikums) 8. iedalu; un Likuma par tiesas jautajumiem (lagen om domstolsdrenden, 1996:242, 9. pielikums) 48.
iedalu.

KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

14, panta 2. punkta pirmais ievilkkums — Kompetento sanéméju vai parsutitaju iestazu
nosaukumi un adreses

- Tieslietu ministrija (Justitiedepartementet)

14, panta 2. punkta otrais ievilkums — Sanéméju un parsutitaju iestazu teritoriala kompetence
Nav piemérojams

14. panta 2. punkta treSais ievilkums — Pieprasijumu nogadasanai pieejamie lidzekli

Tieslietu ministrija var pienemt juridiskas palidzibas pieteikumu, kas iesniegts pa pastu, ar kurjeru vai pa faksu,
vai atseviskos gadijumos saskana ar vieno$anos, izmantojot jebkurus lidzek]us.

14. panta 2. punkta ceturtais ievilkums — Valodas, kuras var lietot pieprasijuma veidlapas
aizpildisana


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/legal-aid_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/legal-aid_lv
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ae32bbe5-2555-4685-b9e3-502bddf2b0ba
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ae32bbe5-2555-4685-b9e3-502bddf2b0ba
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ae32bbe5-2555-4685-b9e3-502bddf2b0ba
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ae32bbe5-2555-4685-b9e3-502bddf2b0ba
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ae32bbe5-2555-4685-b9e3-502bddf2b0ba
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ae32bbe5-2555-4685-b9e3-502bddf2b0ba
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=ae32bbe5-2555-4685-b9e3-502bddf2b0ba

Pieteikumu var sagatavot gan zviedru, gan anglu valoda (skatit Juridiskas palidzibas rikojuma 11.c - d iedalas).
Lapa atjauninata: 22/09/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



